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Delivery Note
A

NTZ Nederland BV 2017 (Delivery No. - 17302041
:;:;“2’:"33;37 , Delivery Date - 07-05-2018
otterdam S0 No. - 17202054
Netherlands
Tel - 010-2383818 Your Reference . 9500039183
Fax Delivery Method : Ex Works
\ Lieferantennummer: 91017520 y Payment Condition : 30 days nett / M 72:{ g
TN
Delivery to:  Getrag S.p.A. Z
Via dei Ciclamini 4 480’{ 8 3 { 2'
Dbr. Dilernia 580 8{6‘/&;‘{’ g
70026 Modugno (Bari} % Bg \ggleﬁ
\_ Italy IT Y,

2400 2517206412
3  V-TBA-520921

Qso

3 V-TBA-520922

00 Getrag
V-TBA-520880
880

-520922

DCT300 CCP Suction Filter K1
DCT300 Europallet half 800 x 6

DCT300 KLT Getrag 4315 TBA-520

DCT300 Pallet Cover Getrag TBA

2400 pcs
3 pecs

60 pcs

3 pcs

E‘&UEHNE+NAGEL Srl.

ACCETTAZIONE MERCE

Quzntita dichiarata: 2402

Quantita effettiva; WA

recof
T .5 imbailaggic: PR 0 ¢ KL

e i
Quantita imbalh c'réde dimballo: @ @

Conformita alle s
Data controlio:

lao5 (48

Firma

07-05-2018
07-05-2018

07-05-2018

07-05-2018

Packages: 0 Gross Weight: 48,65 Net Weight: 48,65
(Ordered by: Invoice to: N

Getrag S.p.A. Getrag S.p.A.

Dhr. Dilernia Dhr. Dilernia

Via dei Ciclamini 4 Via dei Ciclamini 4

70026 Modugno (Bari} 70026 Modugno (Bari}
\taly Italy J
(. J/




- : Ludwigsburg, 08.05.2018
MR Frachtbrief 1
Sendungsnr,; 18-003778 vom 08.05.2018 ;

18-003778
4 Absender / Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befbrderung unterliegt trotz einer ge- Ce fransport est soumis, nonobstant toute

NTZ NEDERLAND BV

Sydneystraat 37 ‘ i !

genteiigen Abmachung den Bestimmungen des clause contraire, & la Convention relative au

3044 ROTTERDAM Ubersinkommens uber den Beforderungsvertrag contral  de  transpart  intemational  des
NIEDERLANDE im intarn. StraBengiterverkehr (CMR). marchandises par route (MR}

2 Empfanger / Dastinatare § Froachtfubrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
GETRAG SPA SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70028 MODUGNO Carl-Benz-Strafle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslisferungsort des Gutes / Kieu prévu pour 1a livraison de la marchandise 7 Nachfolgender FrachtfUhrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:
Ont/Lieu MODUGNO
Land/Pays  [talien Zait ! Temps

. Datum/Dste  15,05.2018

4 Ort und Tag der Ubernahme / Ligu et date de la prise en charge de la marchandise

Ort/Lieu Rotterdam
Land ! Pays Zeit / Tempe Vortahatte und Bemerkungen des Frachtfiihrer /
Y Niederlande P Réserves el observations des transportaurs

Datum/Date  (08,05.2018

5 Beigefugte Dokumanta / Documents annexes

9 Pos. 10 ZeichervNr 41 Anzahl der LM {24 der Verpackung 4 3 Bezeichnung des Gutes 14 Gawient, ky 15 Umfang
i No. Marqgues 8! numéras Nombre des colis Mode demballage Nature de ta marchandise Poids, kg <brn
1 17302043 1 EP Getriebeteile 73
2 17302041 3 EP 249 1
3 17302040 2 EP 121 :
i
4 17302045 1 EP 99 !
Summe:
ool 7,00 EP 542,00
16 Anwaisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkitometer mit Grenzbergangen
. von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung /! Prascription daMranchissement 21 Besondere Vereinbarungen / Conventions panticuliaras
unfrei - Rechnung an Empfinger .
19 Amtliches Kennzeichen Nutzlast in t
Kfz
Anhanger
Fahrer e -
22 Benutzter Grenzibergang Vo zTGu_i 1800377 Bempfangen am Datum / Data
pEE tior des | andisas je
20 NTZ NEDERLAND BY 23 SCHWEITZER GmbH & Co. GETRAG $PA
NL-3044 Rotterdam D-71634 Ludwigsburg I-TDOZ‘ ﬁ
"
Unterschyift und Stempet des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtfitrers N _ _. ' ; U ls‘rscﬁr:n‘trl urid {ampel des Empfangers
Signature et timbre lexpaditeur Signature et timbre du transporteur VLG LG 5 sighature ettibre de destinataire 7

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschaftsfithrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK

Carl-Benz-Strale 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
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